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01、产品介绍(Product Introduction)

1.结构示意图(Schematic diagram)

产品保修卡(Warranty Card)

产品型号(Model)：

购买日期(Purchasing date):

代 理 商(Agent)：

发票日期(Invoice date)：

电 话(Telephone)：

顾客姓名(Customer's name)：

邮政编码(Zip code)：

02、使用说明(Directions for use)

怎样无线唱歌(How to sing wireless)

1.打开电源：长按 3s电源开关，蓝灯闪亮（正常状态）；

Power on:Long press the power switch about 3s,Blue light

shining(normal condition);

2.蓝牙连接：打开手机蓝牙并扫描，搜索到“KGZW”后，

配对连接，连接后可听到掌上 KTV发出“嘀”的一声,同时

喇叭筒会依次闪烁“蓝”“绿”“红”三色彩灯；

Bluetooth connection:Open the bluetooth on the phone and scan

,search”KGZW”,Matching connection,When connection is succes

-sful,you can hear "di",The megaphone will twinkle "blue""green"

"red" lights at the same time;

3.播放音乐：打开手机音乐播放器如“酷狗音乐”，下载自

己喜欢的歌曲或者伴奏，开始播放，可以通过手机调音量，

喇叭筒的红色彩灯会随着歌曲的旋律发光；

Play the music:Open the phone music player, such as "cool dog

music",Start playing your favorite music or accompaniment,can

adjust the volume through the phone,the red lights in the

megaphone will be shine along with the song melody;

4.调整人声：调整麦克风人声音量和混响强度到合适的位

置；

Adjust human voice: Adjust the microphone voice volume and

reverberation intensity to the right position;

5.开始 K 歌。

Began to K song.

注(note)：

与手机连接一次后，蓝牙具有记忆功能，开机后可以自动回

连；

Connected to the phone once, bluetooth has the memory function,

after the boot will automatically back to connect;

如需断开，则可通过手机蓝牙设置断开。

If you want to disconnect, can through close the mobile phone

bluetooth .

如果只要听音乐，则可将麦克风音量调到最小。

If you just want to listen to music, can set the microphone volume

to a minimum.

怎样手机录歌(How use phone recording)

1.连接录音线：拿出配件录音线，将 USB插头插入掌上 KTV

录音插口，此时蓝牙功能自动断开。

Connect the tape line:Take out the tape line,insert the USB plug

cap into the KTV recording port.

2.连接手机：录音线另一端 3.5mm 接口插入手机的耳机孔。

Connect the phone:the other end of the tape line inserted into the

the mobile phone headphone jack,as picture:

3.打开手机软件：“唱吧”或者其他录歌 APP，选择自己喜

欢的歌曲，按上述唱歌方法，开始录制歌曲。

Open the phone software:"Sing", or other recording APP,Choos

-e your favorite songs, according to the singing methods above, st

-art to record songs.

4.调试和保存歌曲：按各相关手机软件说明。

Debugging and save the song: according to the relevant mobile

phone software instructions.

注：插入录音线，蓝牙将自动关闭

Note:Insert the tape line, bluetooth will automatically shut down

03、常规状况及处理(Conventional condition
and processing)

故障现象

(fault phenomenon)
故障原因

(fault cause)
排障方法

(Debugging method)

电源灯不亮(The powe

-r light not bright )

电池电量过低或充电

线未插好(Low battery

or charging line is not

good )

充电/检查接头或充

电线(charging/check

the connector or chargi

-ng line )

麦克风没声音

(microphone no sound)

电源未打开或人声音

量未调好（Power is

not open or human voc

-al not adjust well ）

电源打开或调节人声

音量（open the power

or adjustment the hum

-an vocal）

麦克风无混响效

(microphone without

reverberation effect)

混晌开关未调好

( reverberation switch

not adjust well)

调节混响开关到适合

位置(Adjust reverberat

-ion switch to suitble

position )

唱歌或录音有杂音

(Singing or recording

has noise)

环境噪音手机信号干

扰(Environmental nois

-e signal interference)

到安静处使用拉大与

手机的距离(To the qu

-iet place keep the dist

-ance with the phone)

某些型号手机录音效

果不佳(Certain mode

-ls mobile phone reco

-rding effect not beaut

-iful)

手机不匹配手机声音

处理芯片性能弱

(Mobile phones don't

match the phone's voic

-e processing chip)

重启手机/尝试更换

手机使用
(Restart the phone/

change cell phone)

蓝牙播放时伴音断音

(when bluetooth play

蓝牙距离过远手机或

麦克风有障碍

靠近手机避开障碍物

(Close to the phone



audio staccato ) （Bluetooth hypertelo

-ismr mobile phones or

microphone has obstac

-les）

and avoid obstacles)

蓝牙无法连接

(Bluetooth can't conne

-ct)

蓝牙距离过远/有障

碍物/已经连接另一

手机(Bluetooth distan
-ce too far/have obstac
-les/has connected to
another phone)

靠近手机/避开障碍

物/断开已连手机

(Close to the phone/

avoidobstacles/dis-

connect has even

mobile phones )

蓝牙播放音乐失真

(Bluetooth play music

distortion )

音量过大/电池电量

过低(The sound is too

large/battery is too low

)

调小手机媒体音量/

给电池充电(cut down

the handset media soun

-d/recharge the battery)

蓝牙伴奏音小或者无

音(Bluetooth accompa

-niment sound little or

no sound)

手机音量调小或源音

乐文件音量小(Mobile

phone sound is too

small or source music

file sound is small)

打开手机媒体音量下

载音量大的音乐

(Open the mobile

phone media and

download loud music)

蓝牙无法连接苹果手

机唱吧等软件

(Bluetooth unable to

connect to apple phone

-s sing and other

software)

苹果 IOS系统不支持

蓝牙输出(Apple's IOS

system does not suppo

-rt bluetooth output)

用酷狗音乐或 QQ音

乐等软件(Use the cool

dog music or QQ musi

-c software, etc)

04、怎样充电(How to charge)

1.当电池电压过低，产品会自动关机；

When the battery voltage is too low, the product will automatical

-ly shut down;

2.用配件 USB 充电线，连接标准手机充电器的 USB 接口充电，

此时电源键下方的红灯亮起，表明正在充电中；

Use the USB charging line,Connection cell phone charger USB

interface,at the same time,the power button at the bottom of the re

-d light flashing,Show that is in charging;

3.正常充电 2小时，充电完毕，红灯自动熄灭；

The normal charging for 2 hours,after charging, the red light aut

-omatically extinguished;

4.正常连续使用时间 3-5 小时。

The normal continuous use time for 3 to 5 hours.

05、产品技术参数(Product technical parameters)

拾音器(Pickups)：电容式(Capacitive)

输出功率(Output Power)：4mW（耳机输出/Headphone outpu

-t）

3W（喇叭输出/Speaker Out）

频率范围(Frequency range)：100Hz-10KHz

最大声压级（SPL）：》115dB 1KHz THD《1%

混响模式（Reverb Mode）：回音生效混响/ Reverberation of

echo takes effect

供电方式(Power supply mode)：内置聚合物锂电池/Built-in lit

-hium polymer batteries

电池容量(Battery capacity)：1000ma

充电电源(Charge power supply)：DC5V

06、说明（Instructions）

尊敬的客户，非常感谢您使用我们的产品，为了切实保障

你的权益，明确经销代理商和公司应当承担产品的维修、更

换、退货（以下简称;三包）责任和义务，公司承诺，凭借

《产品保修卡》自售出之日（日期以有效票据日期为准，下

同）起七日内出现质量问题，客户可以选择退货，更换或维

修；自售出之日起 8日-15日内出现质量问题，客户可以选择

更换及维修；自售出之日起，一年内出现质量问题，客户可

以免费维修。

Dear customer, thank you very much for using our products,

,In order to protect the rights of you,Clear that distribution agents

and the company shall bear the product maintenance,replacemen

-t, returns (hereinafter referred to as ; "three packs")responsibilitie

-s and obligations,Company promises,With《product warranty ca

-rd》 from the date of sold(term of bill is effective,the same below

)within 7 days appear quality problem,Customers can choose to re

-turns, replacement or maintenance; from the date of sold within

8-15 days appear quality problem, customer can choose to replace

and maintenance;Within one year from the date of sold, appear qu

-ality problem, the customer can repair it for free.

4.下列情形不享受三包服务(The following conditions do not enj

Oy three services)：

（1）超过三包限期的；

More than 3 packets of period;

（2）未按照产品使用说明书要求使用、维修、保管而造成损

坏的；

Not in accordance with the requirements for product instruc

-tion manual use, maintenance, custody and cause damage;

（3）非承担三包的维修者拆动造成损坏的；

Not assume 3 packets of maintenance worker open cause

damage;

（4）无《产品保修卡》；

There is no《product warranty card》;

（5）《产品保修卡》上的内容与产品实物标识不符或涂改

的；

The content of the <product warranty card > not tally with

the product id or altered;

（6）因不可抗扭力造成损坏的；

Damage is caused due to force majeure torsion ;

5.以上各事项最终解释权属于本公司所有

All the right of Interpretation mentioned above belong to our

company

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) 

this device must accept any interference received, including interference that may

 cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible

for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 

residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,

 may cause harmful interference to radio communications. However, there is 

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 

which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

 which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.


